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SZWENDAĆ SIĘ v. imp., ab 1840; ‘ohne Ziel umhergehen; sich
herumtreiben, umherstreichen; auch übertr.’ – ‘chodzić, jeździć bez celu,
wałęsać się, włóczyć się; też przen.’: (1840) 1949 Słow.Listy I 246, Dor
Szwendam się i robię wszelkie starania dla uzyskania paszportu. ◦ 1898 Jun.
Dobr. 108, Wiecz Mnie już nie bawi nawet Ostenda, gdzie tyle państwa
latem się szwenda. ◦ (†1912) 1948–1952 Prus Now.II 171, Dor Nie lubię,
jak mi się kto szwenda po mieszkaniu. ◦ vor 1915 Sw S〚zwenda〛 s〚ię〛 po
jarmarkach. ◦ 1952 Putr.Wrzes. 455, Dor Doba szwendania się
w poszukiwaniu podległych mu (...) oddziałów skończyła się. – Sw (gw.),
Dor. � Etym: nhd. schwenden v., ‘verschwenden, unnütz verbringen’, Gri.
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